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RÉSZLETES LEÍRÁS

Típus: JR103D JR105D

Lökethossz 13 mm

Löketszám percenként 0 - 3 300 min
-1

Max. 50 mm

Fa 50 mm

Névleges feszültség 10,8 V, egyenáram

BL1015, BL1020B BL1040B BL1015, BL1020B BL1040B

376 mm 386 mm 376 mm 386 mm

1,3 kg 1,5 kg 1,3 kg 1,5 kg

megváltozhatnak.

Zaj

meghatározva:

JR103D típus
Hangnyomásszint (L

JR105D típus
Hangnyomásszint (L

 

Vibráció

az EN60745 szerint meghatározva:

JR103D típus

h,B
2

2

h,WB
2

2

JR105D típus

h,B
2

2

h,WB
2

2

-

-

-

kitettség mértéke.

-
tása egy adott alkalmazásnál eltérhet a megadott 

mellett).

Csak európai országokra vonatkozóan

-

EN60745
-

24.2.2015

Yasushi Fukaya
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általános biztonsági 

 Olvassa el az összes biz-

-

-
-

-
-

vonatkozik.

vonatkozó biztonsági 

1. -

 

szerszám fém alkatrészei is áram alá kerülhetnek, 

2. Szorítókkal vagy más praktikus módon rög-

szilárd padozaton.

uralom elvesztéséhez vezethet.

3. -
-

4. -

5. Ne vágjon túl nagy munkadarabokat.
6. 

a padlóba, munkapadba, stb. ütközzön.
7. Biztosan tartsa a szerszámot.
8. -

9. 

10. -

szerszámot.
11. -

12. 

13. 
fölöslegesen.

14. Mindig használja a megmunkált anyagnak 

gázálarcot.

15. -

anyag szállítójának biztonsági utasításait.

UTASÍTÁSOKAT.

 -

-

Fontos biztonsági utasítások az 
akkumulátorra vonatkozóan

1. -
-

2. 

3. 

-
vel is járhat.

4. 
-

5. Ne zárja rövidre az akkumulátort:
(1) 

(2) -

stb. egy helyen.
(3) Ne tegye ki az akkumulátort víznek vagy 

-
-

básodást is okozhat.
6. Ne tárolja a szerszámot vagy az akkumulátort 

7. 

felrobbanhat.
8. Vigyázzon, nehogy leejtse vagy megüsse az 

akkumulátort.
9. 

10. Az akkumulátor ártalmatlanításakor tartsa be a 

UTASÍTÁSOKAT.
Tippek az akkumulátor maximá-

1. -
-
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2. Soha ne töltse újra a teljesen feltöltött akku-

3. 

 

valamilyen funkciót a szerszámon.

eltávolítása

 Mindig kapcsolja ki az eszközt, 

 
-

szerszámot és az akkumulátort, azok kicsúszhatnak a 
kezei közül, ami a szerszám és az akkumulátor káro-
sodásához, de akár személyi sérüléshez is vezethet.

Ábra1: 

-

-

-

 Mindig tolja be teljesen az akku-
 Ha ez nem 

történik meg, akkor az akkumulátor kieshet a szer-

sérülést okozhat.

 -
-

-

élettartamát.

-

Túlterhelt:
-

dellenesen magas.

Ha a szerszám nem indul el, az akkumulátor túlmele-

is áll. Ilyenkor vegye le és töltse fel az akkumulátort.

-

Ábra2: 

-
-

néhány másodpercre kigyulladnak.

Világító lámpa KI

-

A kapcsoló használata

 
-
-

Ábra3: 

-
delkezik.  

-

-

-
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Ábra4: 1. Lámpa

-
 

-

A csúszósaru beállítása

Ábra5: 

egy éles, nem használt részének használatához. Ezzel 

ÖSSZESZERELÉS

 

szerszámon.

 

 Ennek elmu-

ami komoly sérülésekhez vezethet.

JR103D

Ábra6: 
hüvely

 -

 Ez különösen veszélyes lehet.

Ábra7: 
hüvely

-

-

JR105D

Ábra8: 

Ábra9: 

Ábra10: 

Ábra11

-

Az imbuszkulcs tárolása

Ábra12: 

 Munka közben mindig tartsa 
szilárdan a csúszósarut a munkadarabon. Ha a 

 

forró forgácsoktól.

 Ügyeljen rá, hogy mindig megfele-
-

 
 Ennek elmu-

Ábra13
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Ábra14

Ábra15

 Ha szerszámot folyamatosan 
-

KARBANTARTÁS

 

-

 Soha ne használjon gázolajt, 
benzint, hígítót, alkoholt vagy hasonló anyagokat. 

okozhatnak.

kell elvégezni, mindig csak Makita cserealkatrészeket 
használva.

OPCIONÁLIS 

 

szerszámhoz. -

keresse fel a helyi Makita Szervizközpontot.



www.makita.com

Makita  Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

Makita Corporation  Anjo, Aichi, Japan
885441-972
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